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medlemsstats eller den anmodende med- 
lemsstats nationale ret. 

6. Med forbehold af eventuelle foranstaltnin- 
ger, som er aftalt med henblik på at beskytte per- 
soner, udfærdiger repræsentanten for den anmo- 
dede medlemsstats judicielle myndighed ved af- 
høringens afslutning et referat af afhøringen 
med angivelse af tid og sted, den afhørte persons 
identitet, identiteten på alle andre personer i den 
anmodede medlemsstat, som har deltaget i afhø- 
ringen, og den egenskab, hvori de har deltaget, 
eventuelle edsaflæggelser eller afgivelser af tro 
og love-erklæringer samt de tekniske omstæn- 
digheder, under hvilke afhøringen har fundet 
sted. Dette referat fremsendes af den anmodende 
medlemsstats kompetente myndighed. 

7. Udgifteme til oprettelse af videoforbindel- 
sen, udgifterne i forbindelse med betjeningen af 
videoforbindelsen i den anmodede medlemsstat, 
udgifter til aflønning af de tolke, som den anmo- 
dede medlemsstat stiller til rådighed, og til godt- 
gørelse til vidner og sagkyndige samt disses rej- 
seudgifter i den anmodede medlemsstat refunde- 
res den anmodede medlemsstat af den anmoden- 
de medlemsstat, medmindre den anmodede 
medlemsstat giver afkald på et få refunderet alle 
eller nogle af disse udgifter. 

8. Hver medlemsstat træffer de nødvendige 
foranstaltninger til at sikre, at dens nationale ret 
finder anvendelse, når vidner eller sagkyndige 
afhøres på dens område i overensstemmelse med 
denne artikel og nægter at afgive forklaring, selv 
om de er forpligtet dertil, eller afgiver falsk for- 
klaring, på samme måde, som hvis afhøringen 
fandt sted i en national retssag. 

9..Medlemsstaterne kan efter eget skøn, hvor 
det er hensigtsmæssigt og med de kompetente 
judicielle myndigheders samtykke, også anven- 
de denne artikel på afhøring af en tiltalt ved 
hjælp af videokonference. I så tilfælde skal be- 
nyttelsen af videokonference og den måde, hvor- 
på videokonferencen gennemføres, aftales mel- 
lem de berørte medlemsstater i overensstemmel- 
se med deres nationale ret og med relevante in- 
ternationale instrumenter, herunder den europæ- 
iske konvention til beskyttelse af menneskeret- 
tigheder og grundlæggende frihedsrettigheder 
fra 1950. 

Enhver medlemsstat kan samtidig med afgi- 
velsen af den i artikel 27, stk. 2, nævnte notifika- 
tion erklære, at den ikke vil anvende første af- 

snit. En sådan erklæring kan til enhver tid træk- 
kes tilbage. 

Afhøring må kun ske med den tiltaltes samtyk- 
ke. De bestemmelser, der måtte være nødvendi- 
ge for at beskytte tiltaltes rettigheder, fastsættes 
af Rådet i et retligt bindende instrument. 

Artikel 11 

Afhøring af vidner og sagkyndige ved hjælp 
af telefonkonference 

1. Hvis en person befinder sig på én medlems- 
stats område og skal afhøres som vidne eller sag- 
kyndig af de judicielle myndigheder i en anden 
medlemsstat, kan denne anden medlemsstat, 
hvis der er hj emmel herfor i national ret, anmode 
om bistand fra den første medlemsstat med hen- 
blik på at foretage afhøringen ved hjælp af tele- 
fonkonference som fastsat i stk. 2-5. 

2. Afhøring kan kun foretages ved hjælp af te- 
lefonkonference, hvis vidnet eller den sagkyndi- 
ge indvilliger i, at afhøringen foregår på denne 
måde. 

3. Den anmodede medlemsstat giver sin tilla- 
delse til afhøring ved hjælp af telefonkonferen- 
ce, hvis dette ikke strider mod dens grundlæg- 
gende retsprincipper. 

4. Anmodninger om afhøring ved hjælp af te- 
lefonkonference skal ud over de oplysninger, der 
er nævnt i artikel 14 i den europæiske retshjælps- 
konvention og artikel 37 i Benelux-traktaten, in- 
deholde navnet på den judicielle myndighed og 
de personer, der skal foretage afhøringen, samt 
en angivelse af, at vidnet eller den sagkyndige er 
rede til at medvirke ved en afhøring ved hjælp af 
telefonkonference. 

5. Den praktiske tilrettelæggelse af afhøringen 
aftales mellem deo berørte medlemsstater. I for- 
bindelse med en sådan aftale forpligter den an- 
modede stat sig til at: 
a) underrette vidnet eller den sagkyndige om 

tid og sted for afhøringen 
b) sørge for identifikationen af vidnet eller den 

sagkyndige 
c) kontrollere, at vidnet eller den sagkyndige 

har indvilliget i afhøringen ved hjælp af te- 
lefonkonference. 

Den anmodede medlemsstat kan gøre sit sam- 
tykke betinget af hel eller delvis anvendelse af 
de relevante bestemmelser i artikel 10, stk. 5 og 
8. Medmindre andet er aftalt, finder artikel 10, 
stk. 7, tilsvarende anvendelse. 


